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>B KOMISSION ASETUS (ETY) N:o 776/78
annettu 18 péivind huhtikuuta 1978

maitotuotteiden alhaisimman vientituen soveltamisesta ja tiettyjen asetusten kumoamisesta ja

muuttamisesta

(EYVL L 105, 19.4.1978, s. 5)

Muutettu:

»M1  Komission asetus (ETY) N:o 1475/80 annettu 12 pédivini
kesdkuuta 1980

»M2  Komission asetus (ETY) N:o 3812/85 annettu 20 péivini
joulukuuta 1985

»M3  Komission asetus (ETY) N:o 222/88 annettu 22 péivini
joulukuuta 1987

»M4  Komission asetus (EY) N:o 3337/94 annettu 23 péivéni
joulukuuta 1994

»M5  Komission asetus (EY) N:o 1586/95 annettu 30 péivéini kesikuuta
1995

»M6  Komission asetus (EY) N:o 2931/95 annettu 19 péivénd
joulukuuta 1995
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KOMISSION ASETUS (ETY) N:o 776/78
annettu 18 piivind huhtikuuta 1978

maitotuotteiden alhaisimman vientituen soveltamisesta ja tiettyjen
asetusten kumoamisesta ja muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan talousyhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maito- ja maitotuotealan yhteisestd markkinajarjestelysta
27 paivand kesdkuuta 1968 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
804/68 (1), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (ETY)
N:o 2560/77 (3), ja erityisesti sen 17 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon maito- ja maitotuotealan vientitukien myontdmisté
koskevista yleisistd sddanndistd ja niiden suuruuden vahvistamisperus-
teista 28 pdivand kesdkuuta 1968 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 876/68 (%), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella
(ETY) N:o 2429/72 (4), ja erityisesti sen 6 artiklan 2 kohdan,

seké katsoo, ettd

selvyyden vuoksi seuraavat asetukset, joita olisi monilta osin mukautet-
tava, olisi kumottava ja korvattava ne yhdelld asetuksella:

— tiettyjen juustojen kolmansiin maihin suuntautuvaan vientiin sovel-
lettavaa alhaisinta tukea koskevista erityissddnnoksistd 15 pédivind
lokakuuta 1968 annettu komission asetus (ETY) N:o 1611/68 (%),
sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (ETY) N:o 2786/73 (°),

— juustojen kolmansiin maihin suuntautuvaan vientiin sovellettavaa
alhaisinta tukea koskevista erityissddnnoksistd 4 pdivand elokuuta
1970 annettu komission asetus (ETY) N:o 1578/70 (7),

— maitotuotteiden alhaisimman vientituen soveltamisesta ja asetuksen
(ETY) N:o 2188/74 (%), kumoamisesta 8 piivdnid maaliskuuta 1976
annettu komission asetus (ETY) N:o 518/76,

tiettyjen juustojen vientid Sveitsiin koskevista erityisedellytyksistd 29
pdivand elokuuta 1968 annetun komission asetuksen (ETY) N:o
1324/68 (°), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (ETY)
N:o 2786/73 (°), liitettd on syytd mukauttaa ottaen huomioon, ettd tdstd
alkaen Tilsit- ja Butterkdse-juustot kuuluvat yhteisen tullitariffin
alanimikkeeseen 04.04 E I b silloin, kun niitd viedddn kolmansiin
maihin,

maataloustuotteiden vientituen soveltamista koskevista yksityiskohtai-
sista sddnnoistd 17 pdivdnd tammikuuta 1975 annetussa komission
asetuksen (ETY) N:o 192/75('9), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (ETY) N:o 1469/77 (1), 11 artiklan 2 kohdassa
saddetddn, ettd kun vientituki erotellaan méairdpaikoittain, osa vientitul-
limuodollisuuksien suorittamispdivdné sovellettavasta tuesta, joka laske-
taan alhaisimman tukimédrin perusteella, maksetaan valittdmasti, kun on
esitetty todiste tuotteen ldhtemisestd yhteison maantieteelliseltd alueelta,

() EYVL Nio L 148, 28.6.1968, s. 13
(®) EYVL Nio L 303, 28.11.1977, s. 1
() EYVL Neoo L 155, 3.7.1968, s. 1

(*) EYVL Nio L 264, 23.11.1972, s. 1
() EYVL Nio L 252, 16.10.1968, s. 14
(6) EYVL Nio L 286, 13.10.1973, s. 15
() EYVL Neo L 172, 5.8.1970, s. 25
(®) EYVL Nioo L 61, 9.3.1976, s. 7

©) EYVL Nio L 215, 30.8.1968, s. 25
(19 EYVL Nio L 25, 31.1.1975, s. 1
(1) EYVL Neo L 162, 1.7.1977, 5. 9
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tdydentdvistd yleisistd sddnndistd vientitukien myontimiseksi sellaisi-
naan tai tiettyind yhtendishintajarjestelmain kuuluville, perustamissopi-
muksen liitteeseen II kuulumattomina tavaroina viedyille tuotteille 4
pdivanid maaliskuuta 1969 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
441/69 (1), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (ETY)
N:o 269/78 (%), 2 artiklan 4 kohdan viimeisessd luetelmakohdassa ja 3
artiklan 1 kohdassa sallitaan alhaisinta mé&drdd vastaavan tuen osan
maksu vilittomasti, kun tuote on otettu osaksi mainitussa asetuksessa
perustettua erityisjérjestelmaa,

useiden kolmansien maiden kanssa perustetun erityisjarjestelmén
yhteydesséd tiettyjen maitotuotteiden kyseiseen kolmanteen maahan
suuntautuvaan vientiin sovellettava tuen méérd voi olla joskus merkit-
tavasti vihemmén kuin tavanomaisesti sovellettava tuen taso; saattaa olla
myo0s niin, ettd minkédnlaista tukea ei ole vahvistettu,

Sveitsid koskevia erityisjdrjestelmii on otettu kayttoon asetuksella
(ETY) N:o 1324/68 tiettyjen juustojen osalta ja sulatejuustojen Sveitsiin
vientid koskevista erityisedellytyksistd 31 péivdnd heindkuuta 1973
annetulla komission asetuksella (ETY) N:o 2074/73 (3); my6s Itdvaltaa
koskevasta erityisjdrjestelméstd sdddetddn nimikkeen 04.04 osalta
tiettyjen juustojen vientid Itdvaltaan koskevista erityisedellytyksistd 18
pdivdnd tammikuuta 1978 annetussa komission asetuksessa (ETY) N:o
102/78 (*); myos Espanjaan (vydhyke D) vietyihin juustoihin sovelletaan
erityistukea tiettyjen juustojen vientid Espanjaan koskevista erityisedel-
lytyksistd 4 pdivand elokuuta 1970 annetun komission asetuksen (ETY)
N:o 1579/70 (°), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella
(ETY) N:o 1300/76 (°), nojalla,

Sveitsiin, Itdvaltaan ja Espanjaan suuntautuvan viennin erityisjérjestel-
mien avulla varmistetaan, ettd tuotteita, jotka ovat saaneet tukea muihin
médrdpaikkoihin, ei voida viedd kyseisiin maihin; on otettava huomioon
ndmd erityisjérjestelmit sovellettaessa edelld mainittuja asetuksen (ETY)
N:o 192/75 sddnnoksid, jotta viejien kaupassa muiden kolmansien
maiden kanssa syntyvid tarpeettomia taloudellisia kustannuksia ei tueta
sddtdimalld tuen alhaisimman mdirdn médrittimisestd ottamatta huomi-
oon erityisid, kyseisiin madrdpaikkoihin alhaisemmiksi vahvistettuja tuen
maéadrid kuin mitd muihin kolmansiin maihin sovellettava tuki on; tastd
poikkeuksesta sdddetdéin, lukuunottamatta Itdvaltaa, asetuksissa (ETY)
N:o 1611/68 ja (ETY) N:o 1578/70,

tuen alhaisin méérd on myds seurausta siitd, ettd tukea ei ole vahvistettu,

Yhdysvaltoihin (vyohyke E) suuntautuvan viennin osalta on olemassa
tapauksia, joissa tiettyjd maitotuotteita koskevaa tukea ei ole vahvistettu;
liséksi olisi sdddettdvd poikkeuksesta alhaisimman tuen osalta silloin,
kun Yhdysvalloissa kdyttoon otettujen toimenpiteiden avulla taataan, ettd
tuotteita, jotka ovat saaneet tukea muihin miérdpaikkoihin, ei voida
tuoda vyohykkeelle E; saatu kokemus osoittaa, ettd timén asetuksen
liitteen II tuotteet voidaan sisdllyttdd tdhdn poikkeukseen ei ainoastaan
asetuksen (ETY) N:o 192/76 11 artiklan 2 kohdan soveltamisen osalta,
vaan my0s asetuksen (ETY) N:o 441/69 2 artiklan 4 kohdan ja 3 artiklan
1 kohdan soveltamisen osalta; nidméd poikkeukset olisi poistettava
tuotteilta, joiden osalta edelld tarkoitetut edellytykset eivit endd tiyty;
tillaisesta sddnnoksestd sdddetddn asetuksessa (ETY) N:o 518/76,

Espanjan ja Yhdysvaltojen méaérdpaikkavyohykkeet D ja E miéritellddn
maito- ja maitotuotealan vientitukia koskevista yksityiskohtaisista
sddnnoistd 27 pdivand heindkuuta 1968 annetun komission asetuksen
(ETY) N:o 1098/68(7), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (ETY) N:o 37/75 (3), liitteessd, ja

(1) EYVL N:o L 59, 10.3.1969, s. 3
() EYVL N:o L 40, 10.2.1978, s. 7
() EYVL Nio L 211, 1.8.1973, s. 8
() EYVL Nio L 16, 20.1.1978, s. 8
(5) EYVL N:o L 172, 5.8.1970, s. 26
() EYVL N:o L 156, 17.6.1976, s. 14
(") EYVL N:o L 184, 29.7.1968, s. 10
(® EYVLN:o L 5,09.1.1975,s. 7
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tdssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat maidon ja maitotuotteiden
hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Sitd, ettd tukea tai erityistukea ei ole vahvistettu liitteessd I lueteltujen
tuotteiden viennille yhteen mainitun liitteen maérdpaikoista, jonka
viennin mdird on alempi kuin muihin méaéirdpaikkoihin vahvistettu
alhaisin mééar4, ei oteta huomioon méiritettdessd asetuksen (ETY) N:o
192/75 11 artiklassa tarkoitettua tuen alhaisinta maaraa.

2 artikla

Sitd, ettd tukea ei ole vahvistettu liitteen II, PMS maérdpaikkaan n:o
400 « tuotteiden osalta, ei oteta huomioon:

— maédritettdessd asetuksen (ETY) N:o 192/75 11 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tuen alhaisinta maaraa,

— sovellettaessa M1 asetuksen (ETY) N:o 565/80 4 artiklan 7
kohdan ja 5 artiklan 3 kohta <.

3 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 1324/68 liitteessd I:
a) poistetaan alanimike 04.04 E 1 b 2;
b) tdydennetdéin alanimikettd 04.04 E I b 5 seuraavasti:
— liitetddn kdsite “Butterkédse” ksitteen "Danbo” eteen,

— liitetddn kasite “Tilsit” késitteen ”Saint-Paulin” jdlkeen.

4 artikla

Kumotaan asetukset (ETY) N:o 1611/68, (ETY) N:o 1578/70 ja (ETY)
N:o 518/76.

5 artikla

Tami asetus tulee voimaan kolmantena pdivdnd sen jélkeen, kun se on
julkaistu Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessd.

Téamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan
sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.
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M3
LITE 1
CN-koodi Tavaran kuvaus Madripaikka
M4
M3
0406 30 31 Sulatejuustot, muut kuin raasteet ja jauheet Sveitsi
0406 30 39
0406 30 90
ex 0406 Asetuksen (ETY) N:o 1953/82 liitteessd 11 B olevat juustot Sveitsi
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M3
LITE 1T
CN-koodi Tavaran kuvaus Madripaikka
0401 Maito ja kerma, tiivistimiton, lisdttyd sokeria tai muuta makeutusainetta » M5 n:o 400
sisdltimaton < ()
0402 Maito ja kerma, tiivistetty, lisdttyd sokeria tai muuta makeutusainetta sisaltava »MS5 n:o 400
< ()
ex 0403 Kirnupiima, viili, jogurtti, kefiiri ja muu kdynyt tai hapatettu maito tai kerma, »MS5 n:o 400
myos tiivistetty tai lisdttyd sokeria tai muuta makeutusainetta sisiltavd, | € (1)
makeutusainetta, hedelmad, pahkindi tai kaakaota sisdltimaton
0404 Hera, my0s tiivistetty tai lisdttyd sokeria tai muuta makeutusainetta sisiltiva, » M5 n:o 400
muualle kuulumattomat maidon luonnollisista aineosista koostuvat tuotteet, | < (1)
my0s sokeria tai muuta makeutusainetta sisaltivét
M6
ex 0405 Voi ja muut maitorasvat: maidosta valmistetut levitteet, rasvapitoisuus on n:o 400
suurempi kuin 75 painoprosenttia, mutta pienempi kuin 80 painoprosenttia
M3
2309 Valmisteet, jollaisia kdytetddn eldinten ruokinnassa:
2309 10 — Koiran- tai kissanruoka vihittdismyyntipakkauksissa:
——joissa on tdrkkelystd tai alanimikkeisiin 1702 30 51-1702 30 99,
1702 40 90, 1702 90 50 tai 2106 90 55 kuuluvaa glukoosia, glukoosisii-
rappia, maltodekstriinid, tai maltodekstriinisiirappia tai joissa on maito-
tuotteita:
———joissa on tirkkelystd tai glukoosia tai maltodekstriinid tai glukoosisii-
rappia tai maltodekstriinisiirappia:
————joissa ei ole lainkaan tidrkkelystd tai joissa sitd on enintdén 10
painoprosenttia:
23091015 | ————-— joissa on maitotuotteita vahintddn 50 painoprosenttia, mutta
viahemmin kuin 75 painoprosenttia
23091019 | ————-— joissa on maitotuotteita vdhintddn 75 painoprosenttia
2309 10 70 ———joissa ei ole tirkkelystd, glukoosia, glukoosisiirappia, maltodekstriinid,
maltodekstriinisiirappia, mutta joissa on maitotuotteita
» M5 n:o 400
2309 90 — muut: « (Y
2309 90 10 ——kala- tai merinisékdsliimavesi
——muut:
———joissa on tidrkkelystd tai alanimikkeisiin 1702 30 51-1702 40 90,
1702 90 50 ja 2106 90 55 kuuluvia glukoosia, glukoosisiirappia,
maltodekstriinid tai maltodekstriinisiirappia tai joissa on maitotuotteita:
————joissa on tirkkelystd, glukoosia, maltodekstriinid, glukoosisiirappia tai
maltodekstriinisiirappia:
77777 joissa ei ole lainkaan tdrkkelystd tai jossa sitd on enintddn 10
painoprosenttia
23099035 | —-————- joissa on maitotuotteita vahintdan 50 painoprosenttia mutta vihem-
mén kuin 75 painoprosenttia
23099039 | ————— joissa on maitotuotteita vahintdén 75 painoprosenttia
2309 90 70 ————joissa ei ole tarkkelysté, glukoosia tai glukoosisiirappia, maltodekst-

riinid tai maltodekstriinisiirappia, mutta joissa on maitotuotteita

(1) Katso P>M5 asetuksen (EY) N:o 3079/94 « liite.




